
      

  ST-304/2022 

Memorandum o spolupráci 

(„Memorandum“) 

 

MEDZI: 

(1) rozpočtovou organizáciou SLOVAKIA TRAVEL, Lamačská cesta č. 8, 833 04 Bratislava 37, IČO: 53 667 

506, zastúpenou Ing. Václavom Mikom, generálnym riaditeľom („SLOVAKIA TRAVEL“); 

(2) príspevkovou organizáciou Slovenská agentúra pre rozvoj investícií a obchodu, Mlynské nivy 44/b, 821 

09 Bratislava, IČO: 36 070 513, zastúpenou Ing. Róbertom Šimončičom, CSc., generálnym riaditeľom 

(„SARIO“); 

(SLOVAKIA TRAVEL a SARIO samostatne aj ako „Účastník“ a spoločne aj ako „Účastníci“) 

 

PREAMBULA 

SLOVAKIA TRAVEL ako národná destinačná organizácia v oblasti podpory rozvoja cestovného ruchu v 

Slovenskej republike sa prioritne zaoberá propagáciou a prezentáciou Slovenskej republiky v zahraničí a na 

Slovensku ako cieľovej krajiny cestovného ruchu. Zabezpečuje marketingové a propagačné aktivity zamerané na 

rozšírenie a zvýšenie úrovne prezentácie možností cestovného ruchu Slovenska a podporu predaja produktu 

cestovného ruchu. 

Misiou SARIO je akcelerovať investičný, exportný a inovatívny potenciál Slovenska so zámerom vytvoriť z 

krajiny technologické centrum atraktívne pre zahraničných investorov, expertov a potenciálnych obchodných 

partnerov, ako aj rozvíjať exportný potenciál v globálne konkurencieschopných odvetviach a teritóriách, 

podporovať expanzie etablovaných firiem, zahraničné investície, zvyšovať zamestnanosť v sektoroch s vysokou 

pridanou hodnotou a všetkých regiónoch v súlade so stratégiou a hospodárskou politikou Vlády Slovenskej 

republiky.  

Účelom tohto Memoranda je vytvoriť právny rámec vzájomnej spolupráce Účastníkov Memoranda. 

ÚČASTNÍCI SA DOHODLI NA NASLEDUJÚCOM: 

[1] PREDMET MEMORANDA 

1.1   „Účastníci Memoranda, v snahe podporovať a rozvíjať aktivity v zmysle svojho poslania, budú vzájomne 

spolupracovať a upevňovať povedomie o Slovenskej republike v zahraničí v duchu posolstiev značky 

„DOBRÝ NÁPAD SLOVENSKO“, a to nasledovným spôsobom: 

1.1.1 Účastníci sa budú vzájomne v predstihu informovať o svojich plánovaných a pripravovaných 

aktivitách ako je veľtrh, výstava, konferencia, kampaň, workshop, prezentácia a podobne. V prípade 

záujmu Účastníka, po vzájomnej dohode podporí Účastník Memoranda aktivitu druhého Účastníka 

Memoranda personálne alebo svojimi propagačnými materiálmi.  
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1.1.2 Predmetom Memoranda je aj vzájomná výmena informácií (trendov, prieskumov, štúdií) 

Účastníkov Memoranda, ktorých povaha bude takéto zdieľanie umožňovať.       

 

[2] VYHLÁSENIA ÚČASTNÍKOV  

2.1 Účastníci vyhlasujú, že Memorandum slúži výlučne na deklaráciu pripravenosti na spoluprácu.  

Memorandum nie je právne záväzné a pre žiadneho z Účastníkov nevyplývajú z Memoranda žiadne 

vzájomné záväzky, predmetom ktorých by bolo akékoľvek finančné alebo iné majetkové plnenie a 

priamo vynútiteľné povinnosti. 

2.2 Účastníci súhlasia, že Memorandum slúži ako podklad vzájomnej spolupráce a realizácia konkrétnych 

práv a povinností bude uskutočnená až na základe samostatných zmlúv, na základe ktorých sa 

dohodnú podrobnosti spolupráce Účastníkov Memoranda. 

 

[3] TRVANIE A ZÁNIK MEMORANDA 

3.1 Memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú. 

3.2 Memorandum zaniká: 

3.2.1 písomnou dohodou Účastníkov; 

3.2.2 zánikom niektorého z Účastníkov bez právnych nástupcov; 

3.2.3 výpoveďou doručenou druhému Účastníkovi s jedno (1) mesačnou výpovednou dobou, ktorá 

začína plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia výpovede druhému Účastníkovi. 

 

[4] ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

4.1 Zmeny a dodatky 

Akékoľvek zmeny, dodatky a doplnenia tohto Memoranda môžu byť prijaté iba na základe písomnej 

dohody Účastníkov, a to formou písomných a očíslovaných dodatkov k Memorandu podpísaných 

Účastníkmi alebo osobami oprávnenými konať v mene Účastníkov. 

4.2 Komunikácia a doručovanie 

4.2.1 Účastníci sa dohodli, že písomnú podobu komunikácie považujú za zachovanú aj v prípade 

elektronickej komunikácie (e-mailová správa). To však neplatí, ak ide o právne úkony, 

s ktorými nastáva zmena, vznik a zánik práv a povinností vyplývajúcich z tohto Memoranda. 

Takéto oznámenia musia byť vykonané v písomnej podobe a druhej strane doručené buď 

osobne alebo doporučeným listom či expresnou kuriérskou službou na adresu Účastníka 

uvedenú v Memorande. 

4.3 Platnosť a účinnosť Memoranda 

Memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpisu Účastníkmi a účinnosť dňom nasledujúcim po 

dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 

Účastníci berú na vedomie, že Memorandum a jeho prípadné dodatky budú zverejnené v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z.  

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 
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         4.4       Vyhotovenia  

       Memorandum je vyhotovené v štyroch (4) identických vyhotoveniach, z ktorých každý z Účastníkov   

       dostane po dve (2) vyhotovenia. 

Účastníci Memoranda vyhlasujú, že si text Memoranda prečítali a plne mu porozumeli, ďalej 

potvrdzujú, že Memorandum vyjadruje ich skutočnú, slobodnú a vážnu vôľu, nie je uzatvárané v 

tiesni, v omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jeho obsahom 

Memorandum vlastnoručne podpisujú. 

 

 

V Bratislave dňa ................................. 

 

 

 

............................................................ 

Ing. Václav Mika,  

generálny riaditeľ  

SLOVAKIA TRAVEL 

 

V Bratislave dňa ................................ 

 

 

 

............................................................. 

Ing. Róbert Šimončič, CSc. 

generálny riaditeľ 

SARIO 

 


